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Articula 3

A partr det Uode enero de 1993, los Estados miembros
protubiran iu comercnalizacion de pilas alcalinas de man-
ganeso con un contenido er mercunio superior al 0.3C %%
en peso.

Articnio 4

Los Fstados miembros adoptaran las medidas oportunas
para que ¢l marcado de fas pilas v los acumuladores indi-
que st dehen chimenarse por separado, s son reciélables o
st pueden eluminarse junto con las basuras domésticas.

Dicho marcado debera figurar en las pilas o en los acu-
muiadores . eventualmente, en los aparatos a los que
van incerporades.

El marcadss vonsistira en ol simbolo 15O 7008-1135 con-
sistente en un cuadrado de fondo claro conteniendo wres
flechas de contornes negros. Cada pila v acumulador de-
bera llevar dos simbalos en lados epuestos de forma que
se vean chirn coanmediatamente.

Lo dimension e cada simbolo cubrira un 3 % de la su-
perficie ol . como  maximo, Scm x 5em. No
obstante, < 1r pifa es tan pequefia que el 3% de la su-
perficie total representa menos de 0,5 cm x 2.5 cm, de-
berd imprimirse un simbolo de 1 cm x 1 ¢m en el envase,
en lugar de dos simboles en la propa pila.

Articnlo 3

[os Lstados nuembros adoptaran medidas para que las
prias v oy acumuladores sola puedan itroducirse en fos
aparatos de los que el usuario pueda guitartos faciimente,
eSO ey, A avtada de lnstrumentos espeoiales

Articulo 3

A parur del t de enero de 1993, {os Estados miembros
prohibiran la comercializacion de pilas alcalinas de man-
ganeso con un contenido en mercurio superior al 0,10 %
en peso. Las pias alcalinas de magnesio tipo botén y las
pilas compuesta por células tipo botdn estaran exentas de
esta prohibicion.

De conformidad con el articulo 12, el valor de G,10 %
en mercurto asi como las excepciones deberin ser reexa-
minados con el fin de adaptarlos al progreso téenico.

Articulo 4

Los Estados miembros adoptaran las medidas oportunas
para que el marcado de las pilas y los acumuladores indi-
que si deben eliminarse por separado. si son reciclables o
si pueden eliminarse junte con las basuras doméstizas,

Dicho marcado debera figurar en las pilas o en los acu-
muladores v, eventualmente, en los aparatos a los que
van incorporados.

E} marcade consistira en el simbolo 1SO 7330-1135 con-
sistente en un cuadrado de fondo claro conteniendo tres
flechas de contornos negros. Cada pila v acumulador de-
bera llevar dos simbolos en lados opuestos de forma que
se vean clara e inmediatamente. El dibuje del marcado
correspondrente al simbolo [SO 7CCC- 1135 aparece en el
Anexo [l

La dimenston de cada simbole, de 5¢m x 3¢m como
miximo, cubrira el 3% de la superficie total. No
obstante, st la pila o el acumulador son tan pequefios que
el 3% de la superficie total representa menos de
32,5¢em x 0.5¢cm, deberi imprimirse un simbolo de
I cm x | cm en el envase, en lugar de dos simbolos en la
propia pla o acumulador

Articulo 3

Los Estados miembros adoprarin medidas para que,
siempre que sea técnicamente posible. Ias pilas v los acu-
muladores solo puedan introducirse en ios aparatos de
los que et usuzno pueda quitarlos faciimente, esto es, sin
ayuda de instrumentos especiales cuando se vava a elimi-
nar el aparato.
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Articulo 9

Para lograr los objetivos fijados en el articulo 6, los Es-
tados miembros estableceran programas de eliminacion v
de reciclado.

Los programas se estableceran imicialmente por un perio-
da de cuatro anos a partir del t de enero de 1990 v de-
beran presentarse a la Comision, a mas tardar, el | de
julio de 1989,

Los programas se revisarin v actualizaran periodica-
mente, como minimo cada cuatro afos, teniendo en
cuenta cspectalmente el progreso técnico v la situacién
economica. También deberan comunicarse a la Comision
en el momento oporwuno los programas modificados.

Los programas deberan incluir. al menos. medidas sobre:

— el fomeno de procedimientos de tratamiento, con
vistas a un mayor reciclado;

— la recogida aparte de pilas v acumuiadores usados;

w~ la eluminacién por separado de pilas v acumuladores
uwsadoy

Articulo 2

No obsante lo dispuesto en el articuto 11 de la Directiva
75/442/C L, los Estados miembros tomaran las medidas
oportunas pard que el coste de eliminacién de las pilas v
acumuladores, deducido el importe de un eventual apro-
vechamiento, corra a cargo del importador de pilas y
acumubadores en fa Comunidad v/o del fabricante

Articuio

Los Fstadas miembros no podran obstacubizar, prohibir
ni restnngr fa comercializacion de las pilas v fos acumu-
ladores regulados por la presente Direcuva v conformes
a sus disposiciones, salvo en of caso <de las pilas mencio-
nadas en el articulo 3.

Artfeuln 2

La Comsion procederd a la adaptacion al progreso tec-
mico def articulo 4 v del Anexo de la presente Directiva,

con arreglo al procedimiento previsto en et arriculo 12
guater e fa Direcuva 7574427011

Articitlo 9

Para iograr los objetivos fijados en el articulo 6, los Es-
tados miembros estableceran programas de eliminacién y
de reciclado.

Los programas se establecerin inicialmente por un perio-
do de cuatro afios a partir del [I de enero de 1990] y
deberan presentarse a la Comisién, a mas tardar, el [1 de
julio de 1989).

Los programas se revisarin y actualizardn periodica-
mente, como minimo cada cuatro aflos, teniendo en
cuenta especialmente ei progreso técnico y la situacién
econdmica v ambiental. Tambien deberin comunicarse a
la Comisién en el momento oportuno los programas mo-

dificados.

Los programas deberan incluir, al menos, medidas sobre:

— el fomento de procedimientos de tratamiento, con
vistas a un mavor reciclado;

— la recogida aparte de pilas v acumuladores usados;

— la eliminacion por separado de pilas y acumuladores
usados.

Artiendo 10

No obstante lo dispuesto en el aruculo 11 de la Directiva
75/442/CELE, los Estados miembros adoptarin las medi-
das oportunas para que el coste de eliminacion de las
pilas v acumuladores, deducido el importe de un even-
tual aprovechamiento, corra a carge del importador de
mlas v acumuladores en la Comumdad y/o del fabri-
cante.

Tales cargas deberan nouficarse a la Comision con vistas
4 asegurar gque no contienen ningun clemento que pueda
producic una distorsion de la competencia.

Articwdn ()

Los bstados miembros no podran ebstaculizar, prohibir
ni restringir la comercializacion de fas pilas y los acumu-
ladores regulados por la presente Directiva y conformes
a sus disposiciones, salvo en el caso de las pilas mencio-
nadas en el articulo 3

Artienlo 12

L.a Comision procedera a la adaptacion al progreso téc-
nico de los articulos 3. 4 v Anexo 1 con arreglo al proce-
dimiento previsto en el articulo 12 guater de la Direcuiva
75/442/CEL.
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Articuio Articulo 13
. Lus Lstados miembros adopraran las medidas nece- I. Los Esiados miembros adoptaran tas medidas nece-

sarias para cumplir la presente Direcuva a parur del 1 de
julio de 1989 ¢ informaran inmediatamente de ello a la
Comision

2. Los Estados miembros comunicaran a ia Comisian
el texto de las disposiciones legislativas v reglamentarias
nactonales que adopten en el ambiwo de la presente
Direcuva. La Comision informara de ello a los demas
Estados miembros.

Articulo 14

los desunatarios de la presente Directiva seran los
Estados imembros.

ANEXC

TEXTO ORIGIN

sarias para cumplir la presente Directiva, a més tardar, el
[1 de julio de 1989]. Informarin inmediatamente de ello
a la Comision.

Las disposiciones adoptadas en virwud del parrafo pn-
mero se referiran explicitamente a la presente Directiva.

2. Los Esiados miembros comunicaran a la Comision
el texto de las disposiciones de Derecho interno que
adopten en el ambito reguiado por la presente Directiva.
La Comision informari de ello a ios demas Estados
miembros.

Articulo 14

Los destinatarios de la presente Directiva serin los
Estados miembros.

ANEXO ]

LEXTO MODIFCAT

Pilas ¥ acumuladores

La presente Larectiva se aplicara a

Lotodas fas pnas v los acumuladores comercualizados despues
de entrar en cgor la presente Dirccuva v gue contengan mas
de 25 my de mercurio por unidad de pila v acumulador, ex-
cepto las puas de manganeso;

2. las pilay aicawnas de manganeso que contengan

— mas de. £33 %% en peso de mercunio. a parur dei | de
Juhio de 1959,

— mas Jet 2,13 % en peso de mervuno o parur del Uode
erero de 1991,

— anas dui ST, en peso de mercuno. o parur del b ode

erero e 1993,

)

las p||.l‘> . o~ acumuladores que contengan neas Jdel 3,025 e
de cadmio. 1 partr del | de julio de 1989,

4. las p]bw - e avumuladores que vontengan nis det 2o e de
plome

Pilas v acumuladores

La presente Direcuva se aplicari a.

L. todas la pilas v los acumuladores comerciaiizados después del
[1 de ulio de 1989] v que contengan mas de 25 mg de mer-
cerie por unidad de pila o acumulador, vxeepto las palas al-
calinas de mangancso.

2. Las pilas alcalinas de manganese que contengan:

~— nas del 0.30 % en peso de mercuno, a parur del [1 de
julio de 1989,]

— mas del 0,10 % ¢n peso de mercurio, 4 partr del [1 de
enerc de 1991,]

— mas del 0.25 % en peso de mercuno, 1 parur del 1 de
encro de 1993;]

3. las pilas v los acumuladores que contengan mas del 9,025 %
de cadrmuo, a partir del [1 de julio de 1989;]

4. las pelas v acumuladores gue comengan mas del 0,4 % en
peso de plome, a parur del [1 de julio de 1989
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Dibuje del marcado correspondiente 2l simbolo [SO 7000-1135



